3M™ DBI-SALA® Sestava velkokapacitniho zdvihaciho systému

Navod k pouziti
Cislo vzoru: 5908417, verze: H

Tento produkt je certifikovan nebo vyhovuje nasledujicim normam a pfedpistiim. Certifikace a shoda se mohou
omezovat na jednotlivé modely produktt nebo jejich pouziti. Dalsi informace najdete v tématu Certifikace.

OSHA 29 CFR 1910.140, 1926.502
EN 795.2012 (typ B)

CEN/TS 16415:2013 (typ B)

EN 1496:2006 (&lének 4.6)

AWARNING:
Identifikace kédl produkti je uvedena v tabulkach specifikaci produktl. Dalsi informace o produktu najdete
v Pfehledu produktu.

Né&které soudasti nemusi byt certifikovany jednotlivé a pro splnéni pozadavk( na certifikaci mohou vyZadovat
montaz.

Obrazek 1 - Pfehled produktu

Model Styl Rameno Sloupek Vylozeni (D1) Hmotnost vyrobku
zdvihaciho zafizeni zdvihaciho zafizeni
8000107 A 8000110 8000109 14-28 in (36— 36,3 Ib (16,5 kg)
71 cm)
8000108 B 8000111 27-44 in (69— 42,2 1b (19,2 kg)
112cm)
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Bezpeénostni informace

Pfed zahajenim onuifvém’ tohoto vyrobku si prosim prectéte, pochopte a dodrzujte veskeré bezpeénostni informace obsazené v této pfiru¢ce. POKUD TAK
NEUCINITE, MUZE DOJIT K VAZNEMU URAZU CI UMRTI.

Tyto pokyny je nutno pfedat uzivateli zafizeni. Tyto pokyny si uschovejte k budoucimu nahlédnuti.

Bezpeénostni informace Formula¥: 5908277, verze: B

Ugel pouziti

Tento vyrobek se pouZiva jako sou&ast kompletniho systému pro ochranu proti padu.

Jakékoliv jiné pouziti véetné (kromé jiného) pouziti k neschvélené manipulaci s materialem, rekrea&nim &innostem nebo &innostem souvisejicim se sportem
nebo k jinym &innostem, které nejsou popsany v této pfiru¢ce, neni schvéleno spole&nosti 3M, a mlze mit za nasledek vazny Graz &i umrti.

Tento vyrobek mohou pouzivat pouze vyskoleni uzivatelé na pracovisti.

A\ Varovani

Tento vyrobek se pouZziva jako souééast kompletniho systému pro ochranu proti padu.

Vsichni uzivatelé musi byt F4dné zaskoleni ohledné bezpeé&né instalace a pouzivani svého kompletniho systému pro ochranu proti padu. Nespravné pouziti
tohoto vyrobku mlze mit za nasledek vazny araz &i Gmrti. Informace o spravném vybéru, provozu, instalaci, udrzbé a servisu naleznete ve viech uzivatelskych
ptiru¢kach a doporu&enich vyrobce. Dalsi informace vam sdéli vas nadfizeny nebo kontaktujte technicky servis 3M.

® Ke snizenirizik spojenych s praci se systémem pro vstup do stisnéného prostoru/zachranu z omezeného prostoru, ktera mohou mit, pokud jim
nezabrénite, za nasledek vazny Graz ¢i Gmrti, dodrZujte tato opatfeni:

° Pred kazdym pouzitim a po kazdém padu zkontrolujte vyrobek v souladu s postupy uvedenymi v této pfiruc¢ce.

° Pokud kontrola odhali nebezpeény nebo vadny stav, okamzité vyrobek vyfadte z provozu a zfetelné jej ozna&te napisem ,NEPOUZIVAT*. Vyrobek
zlikvidujte nebo opravte podle pozadavka této pFirucky.

° Pokud byl vyrobek vystaven zachytné sile nebo sile zplsobené padem, musi byt okamzité vyfazen z provozu. Vyrobek zlikvidujte nebo opravte
podle pozadavkd této pirucky.

° Zajistéte, aby systémy pro ochranu proti padu sestavené ze sougasti vyrobenych riznymi vyrobci, byly kompatibilni a spliovaly véechny platné
predpisy, normy nebo pozadavky tykajicich se ochrany proti padu. Pfed pouzitim téchto systéma se vzdy poradte s kompetentni osobou.

°  Vyrobek musi byt instalovan pouze tak, jak je popsano v jeho ndvodech k pouziti. Instalace a pouziti mimo rozsah téchto navodd musi byt pisemné
schvaleny spole&nosti 3M.

©  Subsystémy k ochrané proti padu pfipojujte pouze k vyhrazenym bodim ukotveni na produktu.

° Pfed instalaci se ujistéte, ze zpUsoby instalace a vyrobek nebudou kolidovat s elektrickym/plynovym vedenim nebo jinymi kritickymi materialy
nebo systémy.

° Ujistéte se, ze je vyrobek spravné nakonfigurovan a nainstalovéan pro bezpeény provoz, jak je popséno v této pf¥iruéce.

© Zachranné lano nekrutte, neuzlujte, neuvazujte a dbejte na to, aby nedochéazelo k jeho provéseni.

° Nepfekradujte pocet povolenych uzivatell uvedeny v této p¥irucce.

°  P¥i instalaci, pouzivani nebo pfesouvani vyrobku postupujte opatrné, nebot pohyblivé sougasti mohou vytvafet mista uskfipnuti.

° V pfipadé potfeby je nutné dodrzovat postupy uzamé&eni/oznaéeni.

° Nepfipojujte se k systému béhem jeho pfepravy nebo instalace.

® Aby se snizila rizika souvisejici s praci ve vy$kach, ktera, pokud jim nezabrénite, mohou mit za nasledek vazny draz &i amrti:

° Va3 zdravotni a fyzicky stav vam musi umoznit bezpe&nou praci ve vysce a odolat véem silam spojenym s pfipadnym jisténim proti padu.
Pokud mate dotazy tykajici se vasi schopnosti pouzivat toto zafizeni, poradte se se svym lékafem.

° Nikdy nepfekracujte pfipustnou kapacitu vaseho zafizeni na ochranu proti padu.

° Nikdy nepFekragujte maximalni délku volného padu specifikovanou pro vase zafizeni na ochranu proti padu.

° Nepouzivejte zafizeni na ochranu proti padu, kterd neprojdou kontrolou, nebo pokud méate obavy ohledn& vhodnosti zafizeni. S pfipadnymi
dotazy kontaktujte zékaznicky servis spole&nosti 3M.

° Neé&které kombinace subsystému a sougasti mohou narudovat provoz tohoto zafizeni. PouZivejte pouze kompatibilni pFipojeni. Pokud chcete
toto zafizeni pouZivat v kombinaci s jinymi souéastmi nebo subsystémy, neZ které jsou popsény v této pFiruéce, obratte se na zakaznicky servis
3M.

° Budte zvlasté opatrni pfi praci u pohybujicich se strojd, v prostfedi s nebezpe&im drazu elektrickym proudem, s extrémnimi teplotami,
chemickym nebezpeéim, vybusnymi nebo toxickymi plyny, ostrymi hranami, hrubymi povrchy nebo pod stropnimi materialy, které by na vas
nebo vase zafizeni na ochranu proti padu mohly spadnout.

° Ujistéte se, Ze je vyrobek, ktery pouzivate, dimenzovan pro nebezpedi pfitomna ve vasem pracovnim prostiedi.

° Pri praci ve vyskach zajistéte bezpeénou vysku ukotveni.

° Nikdy své zafizeni na ochranu proti p4du neupravujte ani neméite. Opravy tohoto zafizeni miZe provéadét pouze spoleénost 3M nebo osoby
s pisemnym opravnénim spole¢nosti 3M.

° PFed pouzitim zafizeni na ochranu proti padu se ujistéte, Ze je zaveden pisemny zachranny plan, ktery zajisti rychlou zachranu, pokud dojde
k padu.

° Pokud dojde k padu, okamzité zajistéte pracovnikovi, ktery spadl, lékafskou pomoc.

° Pro aplikace jisténi proti padu pouzivejte pouze celotélovy postroj. Nepouzivejte télovy pas.

° Minimalizujte riziko vykyvu pfi padu tim, Ze budete pracovat co nejblize pod kotevnim bodem.

° P¥i $koleni s timto vyrobkem musi byt pouzit sekundérni systém ochrany proti padu. Skolené osoby nesméji byt vystaveny riziku neimyslného
padu.

° Pfiinstalaci, pouzivani nebo kontrole vyrobku vzdy noste vhodné osobni ochranné pomtcky.

° Nikdy nepracujte pod zavéSenou zatézi nebo pracovniky.

° Vzdy udrzujte 100% uvazani.
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Prehled produktu

Vzdy pouzivejte nejnovéjsi verzi uzivatelské pfiru¢ky 3M. Chcete-li ziskat aktudlni uzivatelské pfirucky, navstivte
webové stranky zakaznického servisu www.3m.com/userinstructions nebo se obratte na zdkaznicky servis
spole¢nosti 3M.

Pfed prvnim pouzitim tohoto zafizeni si poznamenejte idaje o ném z identifikacniho $titku do deniku kontrol a udrzby
v pfiloze k této pFirucce.

Obrazek 1 znazorfiuje dostupné modely produktu. Zdvihaci systémy jsou tvofeny dvéma souéastmi: zakladna a jefab.
Zakladna drzi zdvihaci systém na zemi, zatimco jefab je pfipevnén k zédkladné a funguje jako nastavitelny, pohyblivy kotevni
bod uzivatele. Zdvihaci systémy Ize rlizn& pouzivat jako ochranu proti padu, napfiklad jako jisténi pfi padu, pfidrzovaci
systém, zachranu nebo polohovani p¥i préaci.

Styl produktu (Obrazek 1) Popis
A Sestava zdvihaciho systému s kratkym vyloZzenim
B Sestava zdvihaciho systému s dlouhym vyloZzenim

Obréazek 2 znazornuje klicové soucasti dostupnych modeld produktd. Zdvihaci zafizeni se sklada z ramene zdvihaciho
zafizeni (A) a sloupku zdvihaciho zafizeni(B), které spole&né& sestavuji modely vyrobkl uvedené na obréazku 1. Aretaéni kolik
(C) zajidtuje rameno zdvihaciho zafizeni po sefizeni. Montazni drzak (D) zajituje samonavijeci zachytné zafizeni nebo
navijak k systému, ktery je poté veden pfes zadni kladku (E) a horni pfedni kladku (F). Pokud je k systému pFipevnén dalsi
montazni drzék, pak je subsystém pfipevnény k tomuto drzaku veden pFes dolni kladku (G) a zbyvajici pfedni kladku (F).
Konzoly tvaru U (H) Ize také pouzit k zaji§téni spojovaciho subsystému pomoci jeho kotevniho konektoru.

Produkt ma k dispozici i pfislusenstvi. Nastavce sloupku (8000112-8000115) vysunou zdvihaci zafizeni ze zakladny

a podpiraji systém zdvihaciho zafizeni. Montazni drzak (8000117) se pouziva k pfipevnéni kompatibilniho navijaku nebo
samonavijeciho zachytného zafizeni k systému. Sestava zdvihaciho zafizeni se dodava s jednim montéznim drzakem, avsak
pro pouziti spolu se systémem lze zakoupit dal$i drzaky.

Za G¢elem vymeény nebo zdmény v sestav zdvihaciho zafizeni Ize zakoupit dal$i ramena a sloupky zdvihaciho zafizeni.
Rameno zdvihaciho zafizeni (8000135) je pfidavné rameno, které neni soudasti sestavy, avsak Ize je nahradit kompatibilni
sestavou, aby bylo zajisténo rameno s riznymi materidly. Podrobnéjsi informace najdete v &asti 3.

Kazdy model produktu ma své vlastni specifikace, jak je uvedeno na obrazku 1. Dalsi informace najdete v tabulkach
technickych tdaji produktu.
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Obrazek 2 — Soucasti

8000112 8000113 8000114 8000115 8000117 8000135
° /: E o

HN)
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Tabulky specifikaci produktu

Specifikace systému

Nosnost pro uzivatele:

Maximalni vychyleni:

naleznete v ¢asti 4.

péadového prostoru u pfislusného systému zachyceni padu.

e Svislé vychyleni: 10 in (254,0 mm)
e Vodorovné vychyleni: 19 in (482,6 mm)

Specifikace soucasti

Reference Soucast

k obrazku 2

A Rameno zdvihaciho zafizeni

B Sloupek zdvihaciho zafizeni

C Aretaéni kolik

D Montézni drzak

E Zadni kladka

F Pfedni kladka

G Spodni kladka

H Konzola tvaru U

PrisluSenstvi
Cislo modelu Sougast

8000112 Nastavec sloupku, 21 in
(53,3 cm)

8000113 Nastavec sloupku, 33 in
(83,8 cm)

8000114 Nastavec sloupku, 45 in
(114,3cm)

8000115 Nastavec sloupku, 57 in
(144,8 cm)

8000117 Montéazni drzéak

8000135 Rameno zdvihaciho zafizeni

Materialy

Uzivatelskou nosnost produktu ovliviiuje zplsob jeho pouzivani. Dalsi informace o nosnosti pro uzivatele

Tento vyrobek se mlze pfi zachycovani padu vychylit. Maximalni vychyleni je nutno zapodéitat do potfebného

Hlinik s praskovou povrchovou Gpravou 6061-T6

Hlinik s praskovou povrchovou Gpravou 6061-T6

Pozinkovana ocel
Pozinkovana ocel
Delrin
Delrin
Delrin

Nerezova ocel

Materialy

Hlinik 6061 a pozinkovana ocel

Hlinik 6061 a pozinkované ocel

Hlinik 6061 a pozinkované ocel

Hlinik 6061 a pozinkovana ocel

Pozinkovana ocel

Anodizovany hlinik 6061-T6
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Hmotnost

18,5 1b (8,4 kg)

23,9 1b (10,9 kg)

29,3 Ib (13,5 kg)

34,6 Ib (15,7 kg)

4,4 1b (2,0 kg)

20,1 1b (9,1 kg)



1.0 Pouziti vyrobku

1.1 Ugel: JeFabové systémy slouzi jako mobilni kotevni konstrukce pro systémy ochrany proti padu. Sestava a soudasti se
lisi podle konkrétniho systému. Dal$i informace o systémovych aplikacich najdete v ¢asti ,,Pfehled produktu® a v kapitolach
vénovanych instalaci nebo pouziti.

1.2 Dohled: Pouzivani tohoto zafizeni musi probihat pod dohledem kompetentni osoby. Instalace tohoto zafizeni se musf
provadét pod dohledem kompetentni osoby. Opravnéna osoba musi potvrdit, Ze instalace spliiuje mistni a federalni
predpisy. Upeviovaci prvky a umisténi zakladny jefabu musi byt schvéleny opréavnénou osobou.

1.3 Dalsi prodej a distribuce: Pokud bude tento produkt prodavan mimo plivodni cilovou zemi, pak prodejce musi tuto
pfiru¢ku poskytnout v jazykové verzi zemé, ve které se bude produkt pouzivat.

1.4 Skoleni: Toto zafizeni musi byt instalovano a pouzivano osobami, které byly vyskoleny pro jeho spravné pouzivani.
Tyto pokyny je tieba pouzivat jako soucdst skoliciho programu pro zaméstnance dle pozadavkd statnich, regionalnich nebo
mistnich pfedpist. Uzivatelé a montazni technici jsou odpovédni za zajisténi toho, Ze budou obeznameni s témito pokyny,
vyskoleni ve spravné udrzbé a pouzivani tohoto zafizeni a budou znat provozni vlastnosti, omezeni k pouziti a nasledky
nespravného pouzivani tohoto zafizeni.

1.5 Zachranny plan: P¥i pouzivani tohoto zafizenfi a pfipojenych subsystémi musi mit zaméstnavatel k dispozici pisemny
zachranny pléan a prostfedky pro jeho realizaci a musi s nim seznamit uzivatele, opravnéné osoby a zachranare. Doporuéuje
se vyuziti vyskoleného zachranného tymu na pracovisti. Clenové tymu musi mit k dispozici vybaveni a techniky nezbytné

k provedeni ispé&3né zachrany. Aby byla zajisté&na odbornost zachranaid, musi byt Skoleni provadéno v pravidelnych
intervalech. Zachranafi by méli mit tyto pokyny k dispozici. Po celou dobu zachranného procesu by mél byt udrzovan
vizudlni kontakt se zachrafiovanou osobou nebo jiné prostfedky komunikace.

2.0 Pozadavky systému

2.1 Ukotveni: Kotvici konstrukce zajistujici tento produkt musi byt schopna odolat veskerym poZzadovanym zatizenim,
ktera povoluje systém ochrany proti padu. Podrobnéjsi informace najdete v ¢asti 4.

Pokud ma napfiklad vas pFipojovaci subsystém nosnost niz§i nez vas postroj, musite spliiovat poZzadavky na nosnost vaseho
pfipojovaciho subsystému. Pozadavky na nosnost naleznete v pokynech vyrobce pro kazdou soucést vaseho systému.

2.3 Nebezpeéi vyplyvajici z prostiedi: Pouzivani tohoto vybaveni v nebezpe&ném prostiedi si mozna vyzada dalsi
predbé&zna opat¥eni, aby nedoslo k Grazu uZivatele nebo poskozeni vybaveni. Nebezpedi mize vyplyvat napfiklad z téchto
rizikovych faktor(: vysoké tepelné zatiZzeni, chemikalie, korozivni prostfedi, vedeni vysokého napéti, vybusné nebo
jedovaté plyny, pohybujici se &asti stroju, ostré hrany nebo zavésené pfedméty, které mohou spadnout a zasahnout

2.4 Nebezpedi vyplyvajici ze zachytného lana: Zachranné lano je nutné uchovavat mimo veskeré prekazky, jako
napfiklad: aby se do n&j nezamotali jini uZivatelé, pracovnici, pohyblivé stroje ¢i ostatni okolni pfedméty nebo aby do néj
nenarazily pfedméty nad hlavou, které by mohly spadnout na zdchranné lano nebo uzivatele.

2.5 Kompatibilita soucasti: Zafizeni 3M je navrzeno k pouziti se zafizenim 3M. Pouzivani zafizeni nepatfici spole¢nosti 3M
musi schvalit kompetentni osoba. Zamény za neschvalené zafizeni mohou ohrozit kompatibilitu zafizeni a pfipadné téz
nepfiznivé ovlivnit bezpeénost a spolehlivost systému ochrany proti padu. Pfed pouzitim si pfeététe véechny pokyny

a varovani pro vSechna zafizeni a dodrzujte je.

2.6 Kompatibilita spojek: Spojky jsou kompatibilni se spojovacimi prvky, pokud velikost a tvar Zadné souéasti nezpusobuje
ndhodné otevieni spojky bez ohledu na orientaci. Spojky musi odpovidat platnym normam. Spojky musi byt b&hem
pouzivani zcela uzavieny a zajistény.

Spojky 3M (haky s pojistnym perem a karabiny) jsou navrzeny pro pouzivani pouze zplsobem, ktery je uveden

v jednotlivych uzZivatelskych pfiru¢kach. Ujistéte se, Ze spojky jsou kompatibilni se sou¢astmi systému, ke kterym jsou
pfipojeny. Nepouzivejte nekompatibilni vybaveni. Pouziti nekompatibilnich sou¢ésti mize zplsobit nechté&né rozpojeni
spojky. Viz obrazek. Pokud je spojovaci prvek, ke kterému se pfipeviuje spojka, poddimenzovany nebo ma nespravny tvar,
mUzZe nastat situace, kdy spojovaci prvek vyvine silu na uzavér spojky (A). Tato sila by pak mohla zplsobit otevFeni uzavéru
(B) a odpojeni spojky od spojovaciho prvku (C).

2.7 Spojovani: Véechny spojky musi byt kompatibilni co do velikosti, tvaru a pevnosti. Na obrazku jsou uvedeny p¥iklady
chybnych pfipojeni. Nepfipojujte haky s pojistnym perem a karabiny:

1. K uchytdim ve tvaru D, na které jsou napojeny dalsi spojky.

2. ZpUsobem, ktery by vedl k zatizeni uzavéru. Velké nacvakavaci haky nesmi byt pfipojeny k d-krouzkdm nebo jinym
pFipojovacim prvkim, pokud nacvakéavaci hak neni vybaven uzdvérem s pevnosti 16 kN (3 600 Ibf) nebo vy3si.
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3. U chybného zapojeni, kde velikost nebo tvar spojky nebo pfipojovaciho prvku nejsou kompatibilni a kde
neprobéhne vizualni kontrola, mohou spojky vypadat jako plné pfipojené.

4. Navzajem mezi sebou.

5. PFimo na popruh postroje, material vétve bezpeénostniho lana nebo materiél uvazani, pokud takové pfipojeni neni
vyslovné povoleno v pokynech vyrobce.

6. Na jakykoli pfedmét, jehoz velikost nebo tvar neumoziiuje Gplné uzavieni a uzaméeni spojky nebo ktery by mohl
zpUlsobit uvolnéni spojky.

7. Zplsobem, ktery neumoziiuje spravny pohyb spojky pfi zatizeni.

Obrazek 3 — Kompatibilita spojek Obrazek 4 - Spojovani
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3.0 Instalace

3.1 Pfehled: Instalace zdvihaciho systému muze byt zdlouhavy postup o nékolika krocich. Efektivni planovani a povédomi
o pracovisti a vybaveni jsou velkym pfinosem pro hladky pribéh tohoto procesu.

3.2 Planovani: Pfed zahajenim prace si naplanujte systém ochrany proti padu. Vezméte v Gvahu veskeré faktory, které
mohou ovlivnit vasi bezpeé&nost pfed padem, v prilbé&hu padu a po padu. Zohledné&te véechny poZadavky a omezeni
uvedené v téchto pokynech.

1.

Ostré hrany: Nepracujte v mistech, kde mohou byt komponenty systému v kontaktu nebo se mohou odirat

o nechranéné ostré hrany a brusné povrchy. V§echny ostré hrany a brusné povrchy by mély byt zakryty ochrannym
materidlem.

Pocet uzivatell: UZivatelé tohoto produktu museji védét, jak tento produkt mize byt nebo bude pouzivén a jak Ize
jeho pouzivani ovliviiovat jeho uzivatelskou nosnost. Dalsi informace o nosnosti pro uzivatele naleznete v ¢asti 4.
Kompatibilita: Pfi instalaci systému je dllezité pouzivat kompatibilni komponenty. Kazdy model produktu je
kompatibilni pro pouziti s uréitou sadou modeld produkti nebo provedeni.

Samonavijeci zafizeni (SRD) Maximalni sila zastaveni padu pro pfipojovaci subsystémy musi
spliovat pozadavky uvedené v &asti 4.
Navijaky Uzivatel nesmi pfekrogit nosnost navijaku.

V§echny modely zdvihaciho zafizeni jsou kompatibilni s nasledujicimi modely zédkladen zdvihacich zafizeni. P¥i
pouziti s riznymi modely zakladen zdvihaciho zafizeni spliiuje zdvihaci systém r(izné regulaéni poZadavky.

Viechny kompatibilni kombinace zdvihacich systém spliiuji poZadavky OSHA 29 CFR 1910.140 a 1926.502.

U nékterych modell zakladny zdvihaciho zafizeni plati dal$i omezeni. Dals$i informace naleznete v navodu
k pouziti zakladny zdvihaciho zafizeni.

Model zakladny zdvihaciho systému Platné normy ke zdvihacimu systému

8000089 Splfuje (typ A) podle EN 795:2012 a CEN/TS 16415:2013.
Splfuje normu EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000090 Splfuje (typ A) podle EN 795:2012 a CEN/TS 16415:2013.
Splfiuje normu EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000091 Splfuje (typ A) podle EN 795:2012 a CEN/TS 16415:2013.
Splfuje normu EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000092 Splfuje (typ A) podle EN 795:2012 a CEN/TS 16415:2013.
Spliuje normu EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000095 Spliuje (typ A) podle EN 795:2012 a CEN/TS 16415:2013.
Splfuje normu EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000096 Spliuje (typ A) podle EN 795:2012 a CEN/TS 16415:2013.
Splfiuje normu EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000099 Splfuje (typ A) podle EN 795:2012 a CEN/TS 16415:2013.
Splfiuje normu EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000100 Spliuje (typ A) podle EN 795:2012 a CEN/TS 16415:2013.
Splfiuje normu EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000101 Spliuje (typ A) podle EN 795:2012 a CEN/TS 16415:2013.
Splfiuje normu EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000102 Spliuje (typ A) podle EN 795:2012 a CEN/TS 16415:2013.
Splfuje normu EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000103 Certifikovano (typ B) podle EN 795:2012 a CEN/
TS 16415:2013. Spliiuje EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000104 Certifikovéano (typ B) podle EN 795:2012 a CEN/
TS 16415:2013. Spliiuje EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

8000105 Certifikovano (typ B) podle EN 795:2012 a CEN/
TS 16415:2013. Splfiuje EN 1496:2006 (Elanek 4.6).
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Model zakladny zdvihaciho systému Platné normy ke zdvihacimu systému

Certifikovéano (typ B) podle EN 795:2012 a CEN/

8000106
TS 16415:2013. Spliiuje EN 1496:2006 (&lanek 4.6).

4. Bezpecény pracovni prostor: Tento systém lze bezpecné pouzivat pouze v uréité oblasti kolem systému. Pfi
pouzivani tohoto systému se uzivatel musi zdrzovat v oznaéeném bezpeé&ném pracovnim prostoru. Viz obrazek.

AWARNING:
Uzivatel musi vzdy pracovat pfimo pod vlastnim kotevnim bodem. Pokud uzivatel potfebuje dosahnout do

oblasti mimo vlastni kotevni bod, pak by mélo byt rameno zdvihaciho zafizeni nastaveno tak, aby bylo mozné
uzivatele do dané oblasti premistit.

AWARNING:
Pokud je uzivatel zaji$t&n k dolnimu konzole tvaru U, musi se vZdy drzet ve vzdalenosti do 15 in (38 cm) pfed

sloupem zdvihaciho zafizeni

Obrazek 5 — Bezpeény pracovni prostor

5 X

3.3 Pfiprava montaZe sestavy zdvihaciho zafizeni: Sestava zdvihaciho zafizeni kombinuje rameno zdvihaciho zafizeni
a sloupek zdvihaciho zafizeni. Pfed pouZitim je nutno tyto souéasti nakonfigurovat do sestavy.

1. Kompatibilni soué¢asti: Obrazek 1 identifikuje jednotlivé modely sestavy zdvihaciho zafizeni a jeji souéasti. Sestavu
zdvihaciho zafizeni mlzZete zakoupit v tovarnim stavu nebo si ji mGzZete nakonfigurovat kombinaci jednotlivych
soucasti. MlzZete také zaménit dily sestavy za jind kompatibilni ramena nebo sloupky zdvihaciho zafizeni.

P¥i konfiguraci sestavy zdvihaciho zafizeni si ovéfte, Ze jsou jednotlivé soucasti systému kompatibilni s vasi

sestavou.
Typ sestavy zdvihaciho zafizeni Moznosti sougasti
Ramena zdvihaciho zafizeni Sloupky zdvihaciho zafFizeni
Sestava zdvihaciho systému s kratkym 8000110 8000109
vyloZenim
Sestava zdvihaciho systému s dlouhym 8000111, 8000135 8000109
vylozenim

2. Konfigurace sestavy. Kazda sestava zdvihaciho zafizeni musi nakonfigurovat ze souéésti kompatibilnich
s konkrétnim stylem sestavy. Konfigurace sestavy zdvihaciho zafizeni:
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1. Vlozte uhelnikovou trubku ramene zdvihaciho zafizeni (A) do navafeného Uhelniku (B) sloupku zdvihaciho
zafizeni. Zajist&te aretaénim kolikem Ghelniku (C).

2. Zaijistéte trubku ramene (D) k bo&nim deskam (E) sloupku zdvihaciho zafizeni. Vyjmé&te aretaéni kolik ramene
(F), poté vsadte konec trubky mezi bo&ni desky a vyrovnejte otvory v boénich deskach s otvory v trubce
ramene. Zajistéte opétovnym zasunutim areta¢niho koliku.

Obrazek 6 — Konfigurace sestavy

3.4 Instalace zdvihaciho systému. Pted instalaci systému si ovéfte, Ze jsou véechny souéasti smontovany.

1. Systém sestavte. Zasunte nastavec sloupku do zékladny zdvihaciho zafizeni a poté sestavu zdvihaciho zafizeni
nasadte na montazni sloupek nastavce sloupku.

V ramci systému lze pouzit pouze jeden nastavec sloupku. UZivatel si musi zvolit nastavec sloupku, jehoz
vyska je vhodna pro svlj jeho prostor a Géel pouziti.

Pouziti nastavce sloupku je volitelné. Pokud neni nastavec sloupku k dispozici, je nutno zadni montazni drzak
demontovat. Montéazni drzdk nesmi byt pouzit bez nastavce sloupku.

2. Upravte sestavu zdvihaciho zafizeni k pouziti. Délku i ihel sestavy zdvihaciho zafizeni Ize nastavovat.

o Chcete-li nastavit délku, vyjméte areta&ni kolik nastavce (A) a posufite nastavec ramene (B) smérem dovnit¥
nebo ven na potfebnou délku. Zajistéte op&tovnym zasunutim aretaéniho koliku.
o Chcete-li nastavit Ghel, vyjméte aretaéni kolik Ghelniku (C) a Ghelnikovou trubku (D) zasuiite nebo vysuite
vi¢&i navafenému dilu. Zajistéte opétovnym zasunutim aretaéniho koliku.
3. Dokoncete nastaveni systému. Zajistéte veskeré dalsi vybaveni a spojovaci subsystém podle potfeby pro danou
konfiguraci.
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Obrazek 7 - Instalace systému zdvihaciho zafizeni

3.5 Pripojeni pfidavného zafizeni: V zavislosti na konfiguraci systému muZete pouzit dalsi vybaveni.

1. Zaji$téni spojovacich subsystémi: Spojovaci subsystémy lze zajistit na riznych &astech produktu podle
konkrétniho zplsobu pouziti. Zajisténi spojovaciho subsystému.

1. Zadni montazni drzak: Umistéte drzék spojovaciho subsystému na montazni konzolu a zarovnejte otvory
v obou drzacich. Zajistéte drzaky provle¢enim pojistného koliku na drzaku subsystému pres vyrovnané
otvory v drzéaku. Provléknéte jistici lano spojovaciho subsystému kolem zadni kladky (A) a pfes horni pfedni
kladku (B).

2. Pfedni montazni drzak: Umistéte drzdk spojovaciho subsystému na montazni konzolu a zarovnejte otvory
v obou drzécich. Zajistéte drzaky provleéenim pojistného koliku na drzdku subsystému pFes vyrovnané
otvory v drzaku. Provléknéte jistici lano spojovaciho subsystému kolem dolni kladky (C) a pfes dolni pfedni
kladku (D).

3. Konzoly tvaru U: Zajistéte kotevni spojku spojovaciho subsystému ke konzole tvaru U (E).

P¥i uchyceni k dolni konzole tvaru U se musi uZivatel zdrzovat ve vzdalenosti do 15 in (38 cm) od
sloupku zdvihaciho zafizeni.
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Obrazek 8 — Zajisténi spojovaciho subsystému

4.0 Pouziti

4.1 Pfred kazdym pouzitim: Ovéfte, zda vase pracovisté a systém jisténi proti padu spliiuji vSechny podminky stanovené
v téchto pokynech. Ovéfite, zda existuje formalni zachranny plan. Produkt zkontrolujte podle kontrolnich bodt ,,UZivatel”,
které jsou uvedeny v &asti ,,Denik kontrol a idrzby*“. Jestlize kontrola odhali nebezpeé&ny ¢&i vadny stav nebo pokud se
vyskytnou jakékoli pochybnosti o bezpe¢ném pouziti produktu, okamzité jej vyfadte z provozu. Produkt jasné oznacte

4.2 Ukotveni: Kromé nosnosti produktu musi kazdy systém ochrany proti padu zohlediiovat pevnost véech podptrnych
konstrukci nebo soucasti.

1. Kotvici konstrukce: Kotvici konstrukce zajistujici tento produkt musi byt schopna odolat veskerym pozadovanym
zatizenim, ktera povoluje systém ochrany proti padu tohoto produktu.

Dalsi informace o pozadavcich na kotvici konstrukci naleznete v navodu k pouziti zakladny jefabu.

2. Kotvici spojky: Kotevni spojky pouzité s produktem musi byt schopny odolat jakémukoli zatiZeni ptsobicimu na
produkt.

4.3 Nosnost pro uzivatele: Tento vyrobek by mél byt pouzivan v souladu s mistnimi pfedpisy nebo normami, které

dodrzuje. Chcete-li uréit vlastni uzivatelskou nosnost, nejprve uréete, ktery predpis nebo norma pro vas plati, a poté
postupujte podle pokynl uvedenych v tomto pfedpisu nebo normé.

V8echny hodnoty nosnosti uzivateld zahrnuji hmotnost pfipadného vybaveni, které uzivatel mize mit v rukou nebo
nosit na téle.

Maximalni sila zastaveni padu je omezena pFipojovacim subsystémem uzivatele.

1. Nosnost pro uzivatele (OSHA)

PFi pouzivani produktu neni dovoleno pfekroéit jeho jmenovitou pevnost. Pfed pouzivanim produktu si musite
ovéfrit, Ze maximalni zatizeni konfigurace systému je nizsi nez jmenovité hodnoty pevnosti produktu.
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Jmenovita pevnost Zdvihaci systém s kratkym vyloZzenim: 86 800 in Ib (9,8 kNm)

Zdvihaci systém s dlouhym vyloZenim: 136 400 in Ib
(15,4 kNm)

Maximalni poéet uzivateld 2 uZivatelé

Pro vypocet maximalniho zatiZzeni pouzijte nasledujici rovnici:

o Zdvihaci systém s kratkym vyloZenim: (2 x maximalni sila zastaveni padu x 28 in) + (2 x hmotnost dal3ich
uzivateld x 17 in) = maximalni zatizeni
o Zdvihaci systém s dlouhym vyloZenim: (2 x maximalni sila zastaveni padu x 44 in) + (2 x hmotnost dalich
uzivateld x 17 in) = maximalni zatizeni
Pfiklady vypoé&ti:

o Zdvihaci systém s kratkym vyloZzenim: (2 x 1350 Ibf x 28 in) + (2 x 3101b x 17 in) = 86 140 in Ib.
o Zdvihaci systém s dlouhym vyloZzenim: (2 x 1350 Ibf x 44 in) + (2 x 420 1b x 17 in) = 133 080 in Ib.

Spojovaci subsystém kazdého uzivatele musi mit maximalni silu zastaveni padu mensi nebo rovnou limitu pro
LN

jeho misto montéze. Viz ,Mista montaze“.

Druhy uzivatel musi byt vZdy pfipevnén ke dolni konzole tvaru U (D).

Reference k obrazku Poloha montaze Maximalni zachytna sila

A Zadni montéazni drzak 1500 Ibf (6,7 kN)
B Pfedni montazni drzak 1500 Ibf (6,7 kN)
C Horni konzola tvaru U 1500 Ibf (6,7 kN)
D Dolni konzola tvaru U 1500 Ibf (6,7 kN)

P¥iklad konfigurace (OSHA)

Hodnoty sily a zatiZzeni poskytované pro konfigurace OSHA zahrnuji bezpeé&nostni faktor 2:1.

Maximalni zachytna sila: 1350 Ibf (6 kN)

Poéet uzivatelQ Maximalni hmotnost Maximalni zatizeni Poloha montaze

uzivatele
Uzivatel 1 Uzivatel 2

1 uzivatel Nevztahuje se Zdvihaci systém
s kratkym vyloZzenim:

75600 in Ib (8,5 kNm)

A, B, C nebo D ==

Zdvihaci systém

s dlouhym vyloZenim:
118800 in Ib

(13,4 kNm)

2 uzivatelé

Poéet uzZivatelQ

1 uzivatel

Zdvihaci systém
s kratkym vyloZenim:
3101b (140 kg)

Zdvihaci systém

s dlouhym vyloZenim:

420 1b (191 kg)

Zdvihaci systém
s kratkym vyloZzenim:
86 140in Ib (9,7 kNm)

Zdvihaci systém

s dlouhym vyloZenim:
133080in Ib

(15,0 kNm)

A,Bnebo C D

Maximalni zachytna sila: 1500 Ibf (7 kN)

Maximalni hmotnost
uzivatele

Nevztahuje se

Maximalni zatizeni

Zdvihaci systém
s kratkym vyloZenim:
84 000 in Ib (9,5 kNm)
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Maximalni zachytna sila: 1500 Ibf (7 kN)

Poéet uzivatelQ Maximalni hmotnost Maximalni zatizeni Poloha montaze
uzivatele
Uzivatel 1 Uzivatel 2

Zdvihaci systém

s dlouhym vyloZenim:
132000in Ib

(14,9 kNm)

2. Uzivatelska nosnost (normy EN)

Pouziti tohoto produktu musi spliiovat limity stanovené pro dané pouziti.
1. Obecné pouziti: Tyto informace plati pro véechny zplsoby uzivatelského pouziti s vyjimkou Zachrany.
Platné normy EN 795, CEN/TS 16415

Maximalni poéet uzivateld 2 uzivatelé

Spojovaci subsystém kazdého uzivatele musi mit maximalnf silu zastaveni padu mensi nebo rovnou

limitu pro jeho misto montaze. Viz ,Mista montaze“.

Reference k obrazku Poloha montaze Maximalni zachytna sila
A Zadni montazni drzak 1350 Ibf (6 kN)
B Pfedni montazni drzék 1350 Ibf (6 kN)
C Horni konzola tvaru U 1350 Ibf (6 kN)
D Dolni konzola tvaru U 1350 Ibf (6 kN)

Priklady konfiguraci (normy EN — obecné)

Normy EN vyZaduji, aby maximalni sila zastaveni padu uZivatele pro véechny spojovaci subsystémy
byla omezena na 1350 Ibf (6,0 kN) a méné.

Maximalni zachytna sila: 1350 Ibf (6 kN)

Pocet uzivatell Poloha montaze
UzZivatel 1 UzZivatel 2
1 uzivatel A, B,C nebo D ---
2 uzivatelé A, B, C nebo D A, B, C nebo D

2. Zachranné pouziti (EN 1496): Tento produkt splfiuje pozadavky na pevnost podle EN 1496:2006 (&lanek
4.6) pro nasledujici konfigurace.

Poéet uzivatell Maximalni hmotnost uZivatele

1 uzivatel 310 Ib (140 kg)
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Obrazek 9 - Polohy montaze

4.4 Dojde-li k padu: Pokud je zafizeni vystaveno sile plsobici pfi paddu nebo narazu, okamzité je vyfadte z provozu.
Zatizeni oznaéte viditelnym napisem ,NEPOUZIVAT“. Podrobngjsi informace najdete v &4sti 5.

4.5 Nosnost materialu: Spoleé¢nost 3M povoluje pouziti tohoto produktu k manipulaci s materidlem podle pokyn(. Je

mozné, Ze platné predpisy nebo normy obsahuji dal§i omezeni nebo reguluji pouzivani zafizeni na ochranu proti padu pfi
manipulaci s materialem.

Pred zajisténim nakladu materiélu si ovérte, zda je pfipraven k prepraveé.
Nikdy produkt nezajistujte sou¢asné k materiélu a uzivatelm.

Vyrobek pouzivany pro manipulaci s materidlem musi pred dal$im pouzitim zkontrolovat kompetentni osoba. Je
mozné, ze platné predpisy nebo normy omezuji stfidavé pouziti pro osoby a pro manipulaci s materialem.

Dalsi informace o manipulaci s materidlem najdete v navodu k obsluze zakladny zdvihaciho zafizeni. Nosnost pfi
manipulaci s materidlem se bude ménit podle toho, jakou ma systém instalovanou zakladnu zdvihaciho zafizeni.

1. Zajistéte zdvihaci zaFizeni. Zajistéte zdvihaci zafizeni k zakladné dle postupu uvedeného v ndvodu k pouZziti.

2. Zajistéte spojovaci subsystém ke zdvihacimu zafizeni. Dalsi informace najdete v pokynech vyrobce ke zdvihacimu
zafizeni.

3. Pripevnéte jistici lano k nakladu materialu. Podle potieby snizte nebo zvyste zatizeni materialu.

Nosnost materialu

Viz nédvod k pouziti zakladny zdvihaciho zafizeni.

5.0 Kontrola

Zaftizeni vyfazené z provozu nelze znovu zacéit pouzivat, dokud kompetentni osoba pisemné nepotvrdi, Ze je to
pFipustné.
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5.1 Cetnost kontrol: Uzivatel musi produkt zkontrolovat pied kazdym pouZitim, a déle musi jej musi nejpozdé&iji vzdy po
podminky mohou vyZadovat zvy$eni &etnosti kontrol kompetentnimi osobami. Cetnost t&chto kontrol by méla byt
stanovena zpusobilou osobou podle zvlastnich podminek pracovisté.

Platna norma nebo oblast Pfedepsana frekvence kontrol zpasobilych osob
ANSI a OSHA Jednou ro¢né
Evropské normy Jednou roéné

5.2 Kontrolni postupy: Produkt zkontrolujte podle postupd, které jsou uvedeny v &asti ,,Denik kontrol a udrzby*. Vlastnik
tohoto zafizeni by mél uchovavat dokumentaci z kazdé kontroly. Denik kontrol a Gdrzby by mél byt umistén v blizkosti
produktu nebo by jinak mé&l byt snadno pfistupny uzivateldm. Doporuéuje se, aby byl produkt oznaéen datem p¥isti nebo
posledni kontroly.

5.3 Zavady: Pokud nelze produkt znovu zafadit do provozu kvdli existujici zadvadé nebo nebezpeénému stavu, je tieba jej
bud'zlikvidovat, nebo zaslat spole¢nosti 3M nebo autorizovanému servisnimu stfedisku spole¢nosti 3M k opravé.

5.4 Zivotnost produktu :funk&ni Zivotnost produktu zavisi na provoznich podminkach a Gdrzbé&. Produkt mdze byt
v provozu tak dlouho, dokud vyhovuje kontrolnim kritériim.

6.0 Udrzba, skladovani a opravy

Zatizeni, které vyzaduje Gdrzbu nebo je u n&j naplanovana tdrzba, by mélo byt oznageno stitkem ,NEPOUZIVAT*,
Tyto §titky zaFizeni je moZné odstranit az po provedeni Gdrzby.

6.1 Cisténi: Pravidelné &istéte zachranné lano a vnéjsi povrch produktu vodou a jemnym mydlovym roztokem. Produkt
dikladné oplachnéte a vysuste na vzduchu. V pfipadé potieby vy&istéte stitky. Dalsi informace naleznete v technickém
bulletinu na nasich webovych strankach: https://www.3M.com/FallProtection/Mechanical-Device-Cleaning

6.2 Oprava: Opravy tohoto zafizeni smi provadét pouze spole¢nost 3M nebo tfeti strany s pisemnym opravnénim
spole¢nosti 3M.

6.3 Skladovani a pfeprava: Produkt skladujte v chladném, suchém a &istém prostfedi na misté, kde nenf vystaven pfimému
slune&nimu zéfeni. Vyvarujte se uloZeni v prostorach, kde se mohou vyskytovat chemické vypary. Po del$im skladovani
soudasti dikladné pfekontrolujte.

Trvale instalované zékladny nesméji opustit pracovisté. Jiné komponenty mohou byt z téchto zédkladen odebrany za
ucelem skladovani nebo prepravy, ale zakladna musi zlstat.

AWARNING:

Nahlé pfechody mezi teplym a extrémné chladnym prostfedim mohou ovlivnit provozni parametry zafizeni.
Mechanicka zafizeni (tj. zatahovaci zafizeni, navijaky, vytahovaci zafizeni, $plhaci rukavy atd.) je nutno pfizpUsobit
pro pouziti v extrémnim chladu nebo horku tim, Ze se skladuji pfi teplotdch podobnych pracovnimu prostfedi. Pfed
pouzitim zafizeni vzdy provedte jeho kontrolu v daném pracovnim prostfedi.

57



